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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Przyszedtem bowiem por6zni¢ cztowieka
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma przeciw — ojcu jego i corke przeciw —
Swigtego Starego i Nowego matce jej i synowg przeciw — tesciowe;j jej.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Przyszedlem bowiem por6zni¢ czlowieka
interlinearny | Receptus Oblubienicy przeciw ojcu jego i corke przeciw matce jej
1 Synowa przeciw tesciowej jej
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo przyszedlem pordzni¢ cztowieka z jego
dostowny ojcem, corke z jej matka 1 synows z jej
tesciowa .*!
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Przyszedtem bowiem rozdwoi¢* cztowieka
dostowny Wojciechowski przeciw ojcu jego, i corke przeciw matce
jej, 1 synowa przeciw tesciowej jej;?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Przyszedlem bowiem por6zni¢ czlowieka
dostowny przeciw ojcu jego 1 corke przeciw matce jej

1 Synowa przeciw tesciowej jej

D <x>470 10:21</x>
2 1 przeciwstawic.
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